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ainsi dans 'autre monde avec ce doux sourire
résigné flotlant sur vos lévres piles...

Elle s’était dévouée jusiju’au bout, la brave
femme, dévouée au point de renoncer au der-
nier baiser de son lils, que Paris acclamait,
pendant qu’elle se débaltait dans les afires de
P’agonie...

Le pere et le fils s’étaient embrassés dans
une élreinte silencieuse, et Frédéric ayant mon-
tré a son pére son engagement signé de l'ad-
ministrateur de la Comédie, placa le papier en-
tre les mains rigides de la morte ; alors, com-
me ils regardaient tous deux le cher visage
blanc comme un cierge, il leur sembla que le
sourire de maman Nanteuil grandissait... gran-
dissait... et que, sur celte pauvre figure amai-
grie par la souflrance, éclatait maintenant un
indicible contentement !

AvGusTE FiURE.

Poignée de resattes

Gdchage du pldtre. — D'apreés la « Thon-
Indusltrie-Zeitung » le gachage du plitre se fait
le plus avantageusement avec de I’eau de pluie
filtrée ou avec du lait aigre. Dans I’espace de
24 heures le platre aura atteint une dureté ex-
traordinaire. Celte durelé¢ augmenlera encore
par I'addition de poussiére de marbre Une ad-
dition de 33 /s grammes d’alun et de 33 /s
grammes d’ammoniaque pour /s kilo de platre
est aussi a recommander. On peut procéder de
cette facon: On entasse le platre en forme de
cone dans une assielte el on verse lenlement
le liquide jusqu’a ce que loute la masse soil
imbibée jusqu’au sommet. Alors on commence
a remuer el & mélanger le tout. Il faut surtout
ne pas brasser trop tot.

Eponges et brosses. — On les mel trem-
per pendant- une nuit dans de I’eau tiéde.apres
les avoir saupoudrées de sel d’oseille. Le len-
demain on les lave bien dans de I’eau claire et
elles sont alors comme neuves. On peut aussi
meltre un peu de soude dans I’eau, ol on les
trempe, mais il ne faut pas d’eau chaude qui
désagrége les éponges. Un autre procédé treés
connu consisle a tremper les éponges dans du
lait aigre et de les rincer soigneusement et &
plusieurs reprises dans e I'eau claire. Elles se
neltoyent aisément ainsi et deviennent trés bel-
les blanches.

Avec quelques précautions 'on’ peut conser-
ver les brosses la moitié¢ plus longtemps. On
doit adopter comme régle de faire toujours re-
poser la brosse sur son poil et non sur le dos,
la poussiére y pénétrebeaucoup moins et la brosse
semaintient beaucoup plus longtemps propre.
L’humiditéramollitles poils.il importe déslors de
ne laver les brosses qu'en cas d’absolue néces-
sité et seulement avec de I'eau froide et du sa-
von et on mettra sécher la brosse, mais jamais
sur le dos pour que I'eau ne péneétre pas dans
le bois.

Contre les poux des abeilles on recom-
mande le proc¢dé suivant. On placera au-des-
sous des rayons du bois de pin trés résineux et
apreés quelques jours on neltoiera soigneuse-
ment le fond de la ruche. On peut aussise ser-
vir d’autres bois qu’on aura bien humecté de
térébenthine et quel’on placerasur le plancher
de la ruche, lequel sera nettoyé comme précé-
demment. On répétera I'opération jusqu’a ce
que Dinsecle ait disparu.

Soins de la peaw. — Pour entrelenir la
peau en parfait élat de propreté, et en méme
temps la préserver des influences atmosphéri-
ques et aulres, qui peuvent avoir pour résultat
divers genres d’indisposit’ons. on conseille de
se laver chaque matin le visage et loute les par-
ties de la peau qui sont & découvert avec du
borax.

Le borax est lasubstance alcaline la plus douce
qui se saponifie avec les graisses sécrélées par
la peau pendant la nuit. et qui sont devenues
aciiles.

En outre, cetle substance agit d'une maniére
rafraichissanle el combat, par conséquent, les
inflammations.

On peut faire des provisions do horax (1 partie
de borax et 12 d’eau a laquelle on associe, si
I'on veut, de 'eau de rose. ou de fleur d’oran-
ger). et la conserver longltemps dans des fla-
cons. On laisse agir cette eau de lhorax 2 &
4 minutes sur lapeau. puis on procéde a sa
toilette habituelle, mais sans emplover de sa-
von pour les parties de la peau traitées au
borax.

L’alun est un remeéde efficace contre la
vermine. C’esl ainsi que les punaises disparais-
sent aussilol si 'on injecle les parois. les bois
de lit et autres meubles avec une solution d'a-
lun bouillante. Ces "désagréables parasites ne
reviennent plus & cet endroit. Si I'on badigeon-
ne les murs et les plafonds des chambres au
lait de chaux auquel on aajouté un peu d’alun
les mouches s’en vont. L’emploi de I'alun ne
peut pas amener pour I'homme le moindre ac-
cident ou le moindre désagrément. 11 serait in-
diqué dans les écuries pour débarrasser les
animaux des mouches qui les incommodent si
fort.

Pour conserver aux plantes séchées
leurs couleurs naturelles on conseille 'em-
ploi du procédé suivant. On fait dissoudre une
partie d’acide salicylique dans 600 parties d’al-
cool, on chaulfle celte solution jusqu'a I’ébulli-
lion el I'on v plonge lentement les plantes que
'on veut sécher. puis on les égoule pour éloi-
gner ’excés de liquide et on les seche d’aprés
la méthode ordinaire en les séchant entre d&s
papiers buvards. L'acide borique se préterait
cussi bien & cetle manipulation que 'acide sa-
licylique.

Lait du soir et lait du matin. — 1 au-
rail 6t¢ rcconnu au moyen d’expériences scien-
tifiques que lc lait du soir est beaucoup plus
gras que celui du matin. Il aurait dés lors une
plus grande valeur nutritive,On nenous dit passi
ces expériences ont été faites sur des animaux
en stabulation ou bien au paturage.

Procédé pour blanchir de vieilles gra-
vures ou lithographies. —C’est 'Amérique
qui nous le fournit, le moyen. Il est simple et
4 la portée de chacun:

Dissolvez dans un demi-lire d’eau 180
grammes de chlorure de chaux. laissez dépo-
ser et filtrez. Mettezalors votre liquide dans un
plat de porcelaine de grandeur convenable et
faites nager au-dessus, I'image en dessous, vo-
tre gravure ou lithographie dont vous aurez
d’abord enlevé la poussiere. Au bout d’une

demi-heure & trois quarts d’heure, enlevez soi- .

gneusement volre feuille et placez-la de la mé-
me facon dans un aulre plat contenant un mé-
lange de 1 litre d’eau et 30 grammes d’acide
sulfurique. Aprés une nouvelle demi-heure la
feuille est parfaitement nettoyée; si elle n’est pas

assez blanchic.il faul recommencer et la rinceri
I'eau froide quon fait couler dessus pendant
un moment, puis la sécher entre des fcuilles de
papier buvard.

11 serait prudent d’essayer une preniiére fois.
avec une gravure de peu de valeur.

-

Avis industriels et commerciany

Colis postaux. — A la suile de négocia-
lions engagées par M. Maruéjouls, ministre du
commerce & Paris, les colis postaux de 5 el de
10 kilogrammes pourront étre changés avec la
Suisse, dés que lesarrangements diplomatiques
nécessaires seront inlervenus.

Dés maintenant I'accord est fait entre les
administrations francaises el suisses des pos-
les.

Ca et la

intendu au dernicr recrulement i Porren-
truy : )

L’examinateur & une recrue :

— O parle-l-on allemand en Suisse ?

— 77 .

— Est-ce dans I'intérieur de la Suisse ou
du coté de Ger.eve, Fribourg ?

— Du coté de Genéve, Fribourg.

— Et le francais?

— Dans Uintérieur de la Suisse.

— Et I'italien ?

— En Ilalie 2!?

*
* X

Un tailleur qui ne perd pas le fil.

On se rappelle que M. Knight, correspon-
dant du 7%mes, fut, pendant la guerre hispa-
no-américaine, fail prisonnier par les Espagnols
qui P'internérent au fort Morro.

La, M. Kinght sentit le besomn de se faire un
vétement, le sien élant réduit en haillons.

11 envoya chercher un tailleur, mais lorsque
celui-ci arriva, I'acces de la cellule lui fut inter-
dit ! Comment faire ?

Le tailleur, ne s’embarrassa pas pour si peu
el a travers les barreaux de fer de la fenétre,
il prit les mesures de son client! Clest de la

.méme facon que, quelques jours apres, se fit

Iessayage.

Voild un tailleur qu'un avocat n’aurait. pas

roulé, car il n’avait pas peur du barreau.
* * *

Quelques clous de 1900.

La commission chargée d’examiner les pro-
jets pour I'Exposition de 1900 rédige, en ce
moment, son qualriéme rapport.

A citer, parmi les « clous » que d’infatiga-
bles inventeurs ne se lassent pas de proposer :

Un parachute qui permeltrait de se jeter
sans dommage du haut de la lour Eiffel.

Un canon gigantesque a air comprimé qui
lancerait, de la butte Montmartre dans le lac
du bois de Boulogne, un obus spécial chargé
de voyageurs!

Un restaurant ou I'on serait pesé & I'entrée
el ‘A la sorlie, et ou I'on payerait selon I'excé-
dent de poids.

Le premier « clou» n’est plus (rés neuf.
Quand au second, nous lui préférons de beau-
coup le troisieme.

* * *

La morue déménage.

Au dire de quelquesobservateurs, les morues
qui avoisinent Terre-Neuve commencent —



aprés quelques siécles — @ s’apercevoir que
leur s'tuation devient intenable.

Aussi pensent-elles sérieusement & laisser
les pecheurs fouiller en vain les ondes el &
chercher en quelque coin-des océans
Un endroit écarlé
O de nager sans crainte on ait la liberté.

A en croire les mémes observateurs. le dé-
ménagement aurail déjd commencé. ce qui fait
que la peche. celle année-ci, a 616 peu fructu-
euse.

Ains, au temps jadis, les haleines, tracassées
par les cadels de Gascngne qui exercaient alors
le métier de harponneurs, ahamdonnérent « le
goll: o dort Fontarabie » pour se réfugier a
I'ombre des hautes banquises du pole.

Vers quel nouveau domicile émigreront les
morues ?

*
* ¥

La premiére maison en aluminiuimn.

Sncore un progres qui pointe a horizon,
et qui va inquiéler les macons.

On vient de terminer & Chicago, la construc-
tion de la premiére maison qui ail jamais 616
construite en aluminium. Les parois de celte
maison. située au coin des rues State el Madi-
son. sont constituees par des plagues d’alumi-
nium d’un demi-centimetre environd’épaisseur.

Limmeuble. qui est incombustible. est sou-
tenu par une clinrpente de colonnes cn fer.
inire ces colonnes sont posées les plaques.
Leurs dimensions mesurent 80 centimeires sur
50. Des croisillons  également en alumin‘um,
d’une largeur de 15 centimelres. les encadrent
et les maintiennent. La composition du métal
employé est de 90 0’g daluminium contre
10 0/¢ de cuivre. Le coeflicient de dilatation de
cet alliage est minime. Une autre curiosité du
nouvel immeuble est la dimension des fenéires,
dont quelques-unes depassent 6 m. 60 de lar-
ge. Enlin. la hauteur (otale de la maison alteint
soixanle-quatre melres. 11y a dix-sepl élages.

Maintenant nos architectes n'ont qu'a mar-
cher.

LEITRE PATOISE

Dii lai Cote de Mai.

Trop gratter cuit.
Trop parler nuit.

Cétait dain le cainton di Va pai in b¢ dué-
moine de (chatan. Devaint que dallay a motié
le mnichtre di viaidge envié sai thieugenicre a
botchié David, po aitchetay ¢o qu'ai fayai po le
dénay. C’étail in po loin de lai thiure, ar peu
ste haichatte n’élait djemais pressié. Le muich-
tre n'aitendé pe qu'elle feuche eurveni po s'en
allay @ motié faive son devoi. Ai I'élait djé a
moitan de son pridge, tiain lai thicugeniére ai-
rivé ai hota d’aivo son peuneral veu. Elle se
relhieurd Lo contan & molié po oyi le sermon.
Tiain elle arrivé tchu lai poétche di motie, le
muichtre, dain le cours de son dichco, diay
droit ces mols: « ISh bien, mes [réres que
dit Darid?» — Lai thicugeniére th'udant
que c'¢lait en 16 que son maitre s'ailrassay,
répondgé da tchu lai poéiche: « Co qu'ai dil,
David ? i vo le veu bin dire. 1 chué des grosses
golles. 1y veu aicoallay faire vos commissions,
vé stu li. Ai I'¢ dit qu'ai ne velay pu vo bavié
de (chai¢ devain que lai véve feuche payié! »
Tiu feu éhabi, d'aivo les boennes dgens qu'oyin
lai prédication 21 — le poére mnichtre... Aiy
aivay bin de quoi, qu'en dites vos? Gi poere
pasteur venié (o bLiaive, ai peai eu bin di ma
de finison pradge. Main le meéme djo, lai thieu-
genidre de lai thiure fesé son paiquel, po s’en
allai liuére in alre maitre.

Stu qu’ 1w pe de bo.

An lai Rédection di Pays di duemoine.

Vos lattres paloises sont aidé ieu aivo piaiji,
mai tchain i ieujé c’te belle hichtoire des aines
di Peutchaippatte, i m’ seu demaindai se vote
correspondant ne s’étai pe trompe ? I m’en rai-
pelle qu’i €10 bin djuena, qu'an raicontai c’te
coverie de baibenne & peu le départ de ci lié-
vre, mai les djens m’'aivint dit que coli raivoé-
tai les soyas di Va (Soyhiéres. A-ce enne
mente ?

1 dai enco vo dire qu’in Monlaignon préten-
dai que I'aibre que beye des pives s'aipelle
pivier en francais. A-ce in nové mol de I'A-
cadémie?

-
@

Cote de l’argent

Du 5 octobre 1898

Argent fln en grenailles . . fr.107.50
le Ri.o.

Récréations du dimanche

Solutions aux questions posées dans le N° 38
du FPuys ww Lrcnwncis :

144. LOGUGRIPHE.
Aube.
145. CHARADE.
T'rou-peau (troupeau).
146. METAGRAMMI.
Noé, Poé, Zod, Joé.

147, EN1G ML

Une sclle.

ont envoyé des Svlutions compleles : MAM.
Lpine-Vinette au Noirwont.

Out envoyé des Solutions particlles : MM.
Quaitres bray es lasquards ai Beucoé P. G O. Hj
loefios dalentours a Boncourt ; Deux cousines
Marguerite a Boncourt; Un ami des cors de
chasse a Boucowrt; Peusée a Boncourt ; Pietro

a Moutier ; Une solidaire & Porrentruy ; Eugbue
Python 4 Courroux; K. Grau, case postale 3600
a Neuchitel ; B.B. Colombier. .

152. ANAGRAMME.

Je suis I'ami fidele et du pauvre et du riche.
Si tu veux me trouver, cherche-moi dans ma ni-
che.

153. ENIGME

Quand je me montre affublé d’oripeaux
En paradant dans un inepte role,

Tu ris, tu me tronves fort drole !

Mais quoiqu’abordant les tréteaux,

Je suis aussi sous la ramée,

Tenant compagnie au pinson,

Car j"appartiens 4 la gent emplumée,
Qui rode autour de ta maison.

154. LOGOGRIPHE. |

Sur mes cing pieds, je suis une ville agréable ;
Mon chef a bas, je suis animal redoutable.

155. CHARADE.

Mon premier domine
Mon second en Chine.
Puisse men troisiéme
N'étre pas chez vous trop mon quatricme.
Mon fout cst un état
Qui ne brille point d’un trop grand delat.

#88~ Envoyer les solutions jusqu’au mardi
soir., 18 octobre.

- O

Publications officielles

Convocations d’assemblées

DBassecourt. — Le 8 2 8 h. du soir pour rati-
fier une vente et statuer sur une demande de M.
Boivin relative a un passage.

Saignelégier. — Le 8 & 9 h. du matin pour
demander les préavis pour une licitation, nom-
mer une institutriee, cte.

L’Editeur: Société typographique, Porrentruy.

Bons mots

Un bourgeois el sa fem-
me dinenten téle-a-1éte. Au
cald, le mons.eur dewmande
un cigare el 'allume.

La lemme, qui voit le prix
sur la boite, s'exclame:

— Un cigare d'un lranc!
Tu vas bien, toi!

Le mari. galamment :

— i n’y a rien de trop
hon quand on dine avec sa
femme.

*
*  »

Tolo, jeune potache,passe
ses vacances dans une de ces
pelites villes oil rien ne reste
apercu el ol les commen-
La.res vonlloujours leur train.

L’autre jour, sa mere le

surprend daus le jardin, fu-
Wl un €norme cigare.

— Mallicureux enfant !
§'6erie-l-elle. Gomuentas-lu
osé acheler cela, & ton age ?

Tolo. entre deux boullées :
—J'ai diL que ¢’étail pour Loi!

Julot. — Tu vois, maman, la Dbelle fleur que jai cueillie
dans ce jardin! » .

La mére. — « Ah ! prends garde; le proprislaire 'a aper—
cu. En eilet. le voila qui s"approche. »
" Ju 1. — « Mais, oit est-il? Je ne le vois pas!



	Ça et là

